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Ob slovesnem praznovanju Kristusovega telesa in 
krvi nam bogoslužje ponuja tri besedila: prvo, iz Dru-
ge Mojzesove knjige, ki opisuje utemeljitev stare zave-
ze; drugo besedilo je odlomek iz Pisma Hebrejcem, ki 
predstavlja Kristusovo skrivnost kot tudi skrivnost 
sredništva in zaveze; tretje branje pa je evangelij, ki 
nam govori o postavitvi evharistije kot skrivnosti za-
veze. Torej nas vse bogoslužje Besede vabi k premišlje-
vanju tako pomembnega vprašanja, kot je zaveza. 

Že od stare zaveze naprej lahko ugotavljamo, da 
ima Bog namen vzpo-staviti zavezo. Gospod je osvo-
bodil svoje ljudstvo iz Egipta, da bi z njim lahko sklenil zavezo. Druga 
Mojzesova knjiga (Eksodus) nas spominja, kako je bila ta zaveza skle-
njena na Sinaju. 

Besedilo predvsem poudari Gospodove zapovedi. Mojzes je ljudem 
posredoval vsa pravila, ki mu jih je narekoval Gospod, in ljudje so bili 
takoj pripravljeni, da jih bodo spoštovali. Rekli so: »Vse zapovedi, ki 
nam jih je dal Gospod, bomo izpolnjeval& 

Zaveza je bila sklenjena na osnovi medsebojnega sprejemanja ob-
vezno-sti: Bog bo skrbel za svoje ljudstvo, ga vodil, varoval in reševal iz 
nevarnosti; ljudstvo pa na drugi strani obljublja, da bo spoštovalo nje-
gove zapovedi. V Drugi Mojzesovi knjigi beremo: »Potem je vzel knjigo 
zaveze in jo prebral ljudstvu. Tedaj so rekli:Vse, kar je govOril Gospod, 
bomo izpolnjevali; pokorni bomo.'«. 

Vendar za vzpostavitev zaveze, ne zadoščajo le zakoni: potrebujemo 
tudi obred vzpostavitve, ki vsebuje daritev zaveze, v kateri se bo poškro-
pilo s krvjo. Zato pisec Druge Mojzesove knjige pravi: »Nato je poslal 
mladeniče izmed Izraelovih sinov, da so darovali žgalne daritve in žr-
tvovali junce kot mirovne daritve za Gospoda.« 

Zaveza je bila sklenjena z mirovnimi daritvami, ki jih je darovalo 
občestvo. Mojzes je ukazal mladeničem, da so ubili junce in potem njiho-
vo kri razdelil na dva dela: polovico je razlil po oltarju, ki predstavlja 
božjo navzočnost; druga polovica pa je bila namenjena liturgičnemu 
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škropljenju. »In Mojzes je vzel kri in z njo poškropil 
ljudstvo in rekel: 'Glejte, to je kri zaveze, ki jo je Go-
spod po vseh teh besedah sklenil z vami.'«. 

Za Sveto pismo kri predstavlja življenje. Na Sinaju 
je bila torej vzpostavljena življenjska združitev med 
Bogom in njegovim ljudstvom. V nekem pomenu gre 
za isto življenje, ki je bilo nekako razdeljeno na dvoje. 
Vendar, da bi mogli ostati v tem življenjskem združe-
nju, je treba biti zvesti obveznostim, ki smo jih pre-
vzeli, zvesti božji volji, ki je predvsem volja ljubezni. 

Vendar se zgodi, da se včasih ta božja volja po-
stavlja proti našim naravnim željam in takrat smo v 
skušnjavi, da ji ne bi sledili. To se je pogosto dogajalo 
judovskemu ljudstvu v stari zavezi. Že prvi dogodek 
po sklenitvi zaveze na Sinaju - postavitev zlatega te-
leta - kaže, kako je ljudstvo nezvesto Bogu. Zato se 
zaveza na Sinaju takoj pokaže kot ne dovolj učinkovi-
ta in ne obva-ruje ljudi pred grehom. V vsej stari za-
vezi se ponavlja kot nekakšen odpev nezvestoba bož-
jega izvoljenega ljudstva, nezvestoba, ki so jo preroki 
kar naprej obsojali. 

Zakaj je bila sinajska zaveza tako neučinkovita? 
To nam razlaga nova zaveza: to je bila zunanja zave-
za, ki ni bila vzpostavljena na človekovem srcu. 
Obred, ki ga je izvedel Mojzes, je bil nekaj zunanjega: 
vzel je nekaj ži-valske krvi, da je sklenil zavezo. Ven-
dar vse to ni spremenilo src ljudi. 'Živalska kri pač 
nima nobenega učinka na človeško srce in ne more 
poskrbeti za združenje z Bogom. Ta zaveza je torej 
simbolni obred, vendar neučinkovit: obred, ki na zelo 
nepopoln način preslikuje sklenitev prave zaveze; ta 
se bo izvršila s Kristusovo krvjo. 

Evangelij pa nam kaže, kako je Jezus utemeljil 
novo zavezo. Ta dogodek je zelo pomemben za njego-
vo življenje. Zato o njegovi pripravi tega apostoli pri-
povedujejo zelo podrobno. O nobenem drugem do-
godku iz njegovega življenja ne govorijo tako natanč-
no. 

Učenci so vprašali Jezusa: »'Kam hočeš, da gremo 
in ti pripravimo, da boš jedel velikonočno jagnje?'« 
On jim da zelo natančna navodila: »'Pojdi-ta v mesto 
in naproti vama bo prišel moški, ki bo nosil vrč vode. 
Pojdita za njim(...). In hišni gospodar vama bo poka-
zal v nadstropju veliko jedilnico, pripravljeno in ure-
jeno; tam nam pripravita.'«. 

Med velikonočno večerjo je Jezus naredil nekaj 

BODY AND BLOOD OF CHRIST 

Response:  I will lift up the cup of salva-
tion, and call on the name of the Lord.  

First Reading Exodus 24:3-8 

Moses tells the people the Lord’s words 
and laws, and they respond with one 
voice. 

Second Reading Hebrews 9:11-15 

Christ is the mediator of a new covenant. 
We are called to serve the living God.  

Gospel Mark 14:12-16. 22-26 

The disciples make preparations for the 
Passover. Jesus takes and offers to his 
disciples the bread and wine, his body 
and blood. 

“When he had given thanks, he broke it 
and gave it to his disciples...” 

 

 

Illustration  

Marcus Rashford is an England internation-

al footballer. He was brought up by his mum, a 

single parent who worked full time, but earned 

just the minimum wage. His family relied on 

school breakfast clubs, school dinners and, 

sometimes, food banks, for meals. In 2020, he 

ran a campaign to ask the UK government to 

offer vouchers for families who had free school 

meals during term time, so that they could 

receive the same support during school holi-

days. In a letter to MPs he wrote, “This is not 

about politics; this is about humanity. Looking 

at ourselves in the mirror and feeling like we 

did everything we could to protect those who 

can’t, for whatever reason or circumstance, 

protect themselves. Political affiliations aside, 
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can we not all agree that no child should be going to 

bed hungry?”  

Rashford also worked alongside the charity 

Fairshare, to raise funds to combat food poverty for 

children and ensure they could have at least one 

meal a day. He made significant financial donations 

himself and asked all his 

social media followers to 

donate too, raising enough 

money for 21 million meals. 

His own experience of pov-

erty as a child made him 

committed to bringing 

about positive change for 

other children. 

Gospel Teaching  

In today’s Gospel, we 

hear about the preparations the disciples made for 

the Passover, just before the death of Jesus. They 

ask Jesus what they are to do. He tells them to go 

into the city and prepare a room for the meal. And in 

the second part of the text, we hear the words of 

Jesus that mean so much. “This is my body,” and, 

“This is my blood.” In the Gospel of Mark, which we 

hear today, he continues, “the blood of the cove-

nant.” The US bishops explain, “His blood of the cov-

enant both alludes to the ancient rite of Exodus 

-8 and indicates the new community that the sacri-

fice of Jesus will bring into being.” A covenant is 

more than a contract. It is a deep and binding prom-

ise, a bond.  

Application 

On this Feast of the Most Holy Body and Blood of 

Christ, our attention is especially drawn to the Eu-

charist. How do we understand the Eucharist? What 

does it mean to us? Does being nourished by the 

Eucharist translate into a different way of life? Today 

we are given an opportunity to reflect on these 

questions. It is important to think about how our 

belief translates into our daily life – as Pope Bene-

dict says, “so that Christ may walk where we walk 

and live where we live.”  

If we are to become or to continue to be a part of 

the community of believers, our lives will never be 

the same as they were before. We can no longer turn 

our face away from those who are struggling, from 

people who live in poverty, from migrants and refu-

gees. We are a people of hope, not indifference. We 

are a people of love in action. As Pope Francis says, 

“Those who are nourished by the Bread of Christ can-

not remain indifferent to those who do not have their 

daily bread.” And, on another occasion, “the Eucha-

rist we receive…inspires us to give ourselves to oth-

ers.” As we receive this bread, we grow in love, and 

begin to recognise the face of Christ in the face of our 

neighbour.  

Marcus Rashford’s letter makes a really good 

point. “Political affiliations aside, can we not all agree 

that no child should be going to bed hungry?” What 

is the path of justice we need to follow so that no 

child goes to bed hungry? St John Chrysostom gives 

us a clear route. “Those who are generous should not 

ask for an account of the poor’s conduct, but only 

improve their condition of poverty and satisfy their 

need… if they lack the necessary nourishment, let us 

free them from hunger,” and, “Do you wish to honour 

the body of Christ? What good is it if the Eucharistic 

table is overloaded with golden chalices when your 

brother is dying of hunger?” St John Chrysostom was 

born in AD347, and yet, sadly, his challenges contin-

ue to ring true today. How will we respond? 
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V nedeljo, 26. maja 2024, je bila v naši žup-

niji slovesnost prvega svetega obhajila in tudi 

svete birme. Šest rednih prvoobhajancev in 

trije malo starejši so prejeli Jezusa. Zakrament 

svete birme smo podelili 12. birmancem. Le-

tos sem moral kar sam birmat kandidate. Na-

mreč škofje so po Covidu odločili, da bodo 

birmovali samo vsake tri leta - vsako leto v eni 

od dekanij; vmesna leta pa so dali pooblastilo 

duhovnikom.  

Ga. Lorie Mramor je pomagala pri pripravi 

in organizaciji slovesnosti. Z birmanci smo se 

zbrali trikrat s prvoobhajanci pa dvakrat k ne-

posredni pripravi.  

Ker je bilo vreme kar ugodno, ne ravno 

sončno, smo se zbrali pri kipu Marije Pomočni-

ce za dvorano. Zapeli smo Marijino pesem, se 

priporočili z molitvijo O Gospa moja in Sveti 

angel, nato so deklice položile šopke rož v 

vazo, fanta pa sveči. Hvala ga. Olgi Glavač, da 

je poskrbela za mizico-oltarček in njegovo 

okrasitev in prav tako tudi v cerkvi. Nato smo 

se, na čelu s križem, ki ga je nosil Joe Gos-

gnach, v procesiji napotili v cerkev. Po poti 

smo zapeli marijine ljudske pesmi. 

V cerkvi nas je že pričakalo petje angleške-

ga zbora pod vodstvom Ivana Mertuka, na 

orglah pa jih je spremljala Manica Perše. Berili 

sta prebrali Elissa Yeardsley in Emily Archer. 

Po pridigi smo izpovedali vero na način, ki 

se uporablja tudi pri krstu. Zbor je zapel pe-

sem sv. Duhu - »Spirit of Life«, nato pa smo 

začeli s podelitvijo zakramenta svete birme. 

Kandidati so pristopali s svojimi botri. Sledile 

so prošnje vernikov, ki so jih izrekli birmanci, 

potem so Nicholas, Leila in Ellis prinesli daro-

ve. Nadaljevali smo sveto mašo po ustaljenem 

redu. K obhajilu so pristopili najprej prvoob-

hajanci, nato pa birmanci in ostali. 
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Po obhajilu so prvoobhajanci povedali svoje 

zahvale, nekateri tudi v slovenščini. Mašo smo 

zaključili še s skupno sliko otrok, staršev in bo-

trov. Še enkrat, hvala vsem, ki ste pripomogli, da 

je slovesnost res lepo uspela. 

Hvala Dereku Perz, ki je ujel vse pomembne 

trenutke s fotografsko kamero.    - Fr. Drago Gačnik 
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Vivienne Olivia Alyssa 

Martina Jaxon Anosh 
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Delegacija komisije za odnose s Slovenci v zamejstvu in po svetu se je 31. maja 2024, po 

ogledu Niagarskih slapov spotoma na kratko ustavila tudi pri naši župniji sv. Gregorija velikega, 

si ogledala prostore in se seznanila z našim delom v tem delu Ontaria. Da dogodek ne bi šel kar 

tako mimo smo ga ovekovečili s fotografijo. Od leve proti desni so na levi sliki: Marjan Kolarič, 

Jasna Vrečko, Rastislav Vrečko, Suzana Lep Šimenko, Fr. Drago Gačnik, Iva Dimic, dr. Andrej   

Gregor Rode (Veleposlanik), slikala pa nas je Polona Klemenčič (na desni sliki v zelenem). Pot so 

nadaljevali v Toronto; v dvorani župnije Brezmadežne je bilo zvečer tudi srečanje in pogovor s pred-

stavniki slovenskih društev. 

Birmanci od leve: Lauren Hill, Jennifer &TristonTaylor, Ellis & Elsie Chukwuma, Fredrick Anwu-
huebo, Elvis Chukwuma, Nicholas Archer, Deyan & Teya Škrban, Leila Strayer, Lily Tran. 

Prva vrsta: Anosh Elahi, Jaxon Peckham, Martina Glavač, Alyssa Marcy, Olivia Brajkovič, Vivienne Yeardsley 

Lorie Mramor 
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O BVESTI LA  -  A NNOUN CEMENTS  

KOLEDAR DOGODKOV 
- June 2nd - London - Mass at 3:00 p.m. 

- June 16th - Bled - Father’s Day Picnic - Mass at 

1:00 p.m. 

- June 22nd - Lipa Park - Slovenski dan - Mass 

at 11:00 a.m. - 2:00 p.m. Cultural program 

- June 28 to July 1st - Slovenski Park - Canada 

Day Long Weekend; Mass: June 30th, 1:00 

p.m. 

- July 7th - Lipa Park - Summerfest Picnic 

- July 20th - Slovenski Park - Pečenkafest 

- July 21st - Bled - Proščenje; Mass: 1:00 p.m. 

- Aug. 4th - Slovenski Park - 60th Anniversary of 

Park & 50th Anniversary o the Chapel 

- Avg. 11th - Sava-Breslau - Picnic, Mass 1p.m. 

- Avg. 13-16th - St. Gregory the Great - Day 

Camp 

- Avg. 24th - Lipa Park - Music in the Park Picnic 

- Slovenian Band: Raubarji & Peški Oktet 

- Avg 25th - Bled - End of Summer Picnic 

BRALCI - READERS: 
- Slovenian Mass: Olga Glavač 

- English Mass: Sidonia Poppa 

GIFT BEARERS 
- Sue in Zdravko Augustin 

CLEANING OF THE CHURCH  
- June 8th - Lojzka Novak team 

- June 22nd - Lukežič, Volčanšek team 

PRVI PETEK  -  FIRST FRIDAY 
7. junija je prvi petek v mesecu juniju in tudi 

praznik Srca Jezusovega. Ob 6:00 p.m. bo pri-

ložnost za sveto spoved, molitev pred Najsve-

tejšim, rožni venec in sveto mašo ob 7:00 p.m. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA 
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SV. MAŠE - MASSES: Mon. to Fri.: 7:00 P.M.; Saturday: 5:30 P.M. (Slo); Sunday: 9:30 A.M. (Slo); 11:00 A.M (Eng) - From July to 
Fall Banquet only 10:00 A.M. - KRSTI / BAPTISMS: For an appointment, call one month before. POROKE / MARRIAGE: By 
appointment, call one year before the wedding date. SPOVED / CONFESSIONS: First Friday of the month 6 to 7:00 P.M. (or 
by appointment) BOLNIKI - Sporočite, če je kdo bolan ali v bolnišnici, da ga obiščemo. You are welcome to call for a per-
sonal conversation with your priest – please call for an appointment. Tel: 905-561-5971 or Cell: 905-520-2014 DON BOSCO  

Svete maše -  Masses 

V tem tednu so naslednje obletnice smrti 

faranov, ki so zapisani v naših knjigah: 

SVETO REŠNJE  

TELO IN KRI 
2. JUNIJ 

THE SOLEMNITY OF 
THE MOST HOLY 

BODY AND BLOOD OF 
CHRIST 

(CORPUS CHRISTI) 
Marcelin in Peter, muč. 

 

† 

†† 

†† 

† 

† 

†† 

†† 

Za žive in rajne župljane 

Joe Ivan Prša 

Jožef in Rozalija Kolenko 

Rozalija in Joe Kolenko 

Štefan Lovrenčec 

Francka Cestnik 

Za pokojne prijatelje 

Pokojni Slovenci iz Londona 

9:30 A.M. 

 

 

 

 

 

11:00 A.M. 

3:00 P.M. 

- - - - - - -  

Martin in Regina Nedelko 

Štefan Vinčec in družina 

Lojze in Dragica Ferenčak 

Lojze in Dragica Ferenčak 

Karol Ferko z družino 

Jožica Novak z družino 

St. John the Divine Parish 

GATE OF HEAVEN CEMETERY MASS 
June 15, 2024 - Annual Memorial Mass at 

Gate of Heaven Cemetery in Burlington at 

11:00 a.m. You are invited to participate. 

CWL - KŽZ 
Our next general CWL meeting will take 

place on Wednesday, June 5th after 7PM Mass. 

DAROVI - DONATIONS 
V spomin na pokojno Moniko Gašpar so za 

gradbeni sklad darovali: 

- $50.- Mary Polanič (Kitchener) 

- $75.- Tom in Alenka Košir (Guelph) 

- Hvala vsem za vaš dar. 

Selšek Anika Anna June 4, 2009 
Ftičar Štefan June 4, 2013 
Bukvič Marija June 4, 2019 
Prša Joseph (Kathy) June 4, 2020 
Pirc Karolina June 5, 1977 
Mozetič Alfonz June 5, 2000 
Grdun Franc June 5, 2007 
Rev Srečko June 6, 1995 
Gimpelj Marjeta June 6, 2018 
Razpotnik Josef June 6, 2021 
Volčanšek Karl June 7, 2011 
Rosmus Sonya Ana June 7, 2018 
Žekš Edward June 9, 2007 
Prilesnik Alojz June 9, 2021 

V torek, 28. maja je bil zadnji torkov večer v 

Villa Slovenia, v prostorih društva sv. Jožefa za 

zimsko-pomladno sezono. Društvo je poskr-

belo tudi za prigrizek. Zopet se bodo nadalje-

vali v jeseni. Hvala članom društva sv. Jožefa, 

ki skrbijo, da je bilo vedno poskrbljeno za vse 

potrebno za dobro razpoloženje. 
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SVETE MAŠE - MASSES 

 
PONEDELJEK - MONDAY 

3. JUNIJ 
Karel Lwanga, muč. 

† 

† 

†† 

† 

 

Anton Vengar 

Tilka Vengar 

Angela in Franc Urh 

Štefan Gonza 
For the blessing of Frances Florio 

7:00 P.M. 

 

 

 

 

Rose Marie in Tony Vengar z druž. 

Rose Marie in Tony Vengar z druž. 

Rose Marie in Tony Vengar z druž. 

Nečakinji iz Slovenije 

Louise Kunkel 

TOREK - TUESDAY 
4. JUNIJ 

Frančišek Caracciolo, red. 

† 

† 

† 

† 

Francka Karlin 
Joseph Prša, obl. 
Luka Tadić 
Alojz Tadić 

7:00 P.M. 

 

 

 

Jožica Novak z družino 

Žena in družina 

Ana Tadić 

Ana Tadić 

SREDA - WEDNESDAY 
5. JUNIJ 

Bonifacij, škof 

† 

† 

† 

Stanko Vegelj 

Monika Gašpar 

Francka Cestnik 

7:00 P.M. 

 

 

Ana Plosinjak 

Družina Gašpar 

CWL - KŽZ 

ČETRTEK - THURSDAY 
6. JUNIJ 

Norbert, škof 

† 

† 

Martin Tompa 

Ana Marija Vogrinc, 30. dan 

7:00 P.M. 

 

Danny z družino 

Hči Milena Volčanšek 

 PRVI PETEK - FIRST FRIDAY  
7. JUNIJ 

Srce Jezusovo 

†† 

†† 

† 

Francka in Vinko Cestnik 

Pokojni sorodniki 

Marija Varga 

7:00 P.M. 

 

 

Angela Kobe z družino 

Helen Špiler 

Terezija Donko z družino 

SOBOTA - SATURDAY 

8. JUNIJ 
Srce Marijino 

† 

† 

†† 

†† 

 

† 

† 

† 

Jakob Muhič Jr. 

Marija Horvat (Cayuga) 

Franc in Verona Korošec 

Pok. iz družine Prša 

Za zdravje v družini 

Frank Gimpelj 

Monika Gašpar 

Jože Zadravec 

5:30 P.M. 

 

 

 

 

 

 

 

Družina Muhič 

Martin in Regina Nedelko 

Marija Korošec z družino 

Marija Hočevar 

Družina Malevič 

Helen Špiler 

Milena Volčanšek 

Marija Korošec in Mujdrica Ber. 

10. NEDELJA 

MED LETOM 

9. JUNIJ 

10TH SUNDAY IN  

ORDINARY TIME 

Primož in Felicijan, muč. 

 

†† 

† 

† 

† 

† 

†† 

†† 

Za žive in rajne župljane 

Paula in Franc Pelcar 

Marjeta Gimpelj, obl. 

Karel Volčanšek, obl. 

Lojze Prilesnik, obl. 

Angela Špiler 

Pok. iz druž. Vogrinc in Bratonič 

Ana in Rudi Hanc 

9:30 A.M. 

 

 

 

 

 

 

11:00 A.M. 

- - - - - - -  

Stan Pelcar & Josie Dubé z druž. 

Mož Jože 

Družina Volčanšek 

Žena Marija in sinova z družino 

Družina Kolmanič 

Milena Volčanšek 

Olga Hanc z družino 


